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A Study on the Retention Tendency of Chinese Paratactic Relations in English Translation: A
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Abstract: Based on the clause complex theory of Systemic Functional Linguistics, this study takes the
Chinese—English parallel corpus of the 2026 Report on the Work of the Government as its research
object to examine English translation strategies for Chinese paratactic structures. Adopting a
corpus—based approach, the study conducted data analysis and keyword retrieval via tools including
AntFileConverter, Tmxmall and CUC Paraconc, and extracted sentence pairs where the Chinese
conjunction "he" (and) and Chinese commas co—occur with the English conjunction "and". After
merging and deduplication, 391 candidate sentence pairs were obtained. A total of 100 pairs were
randomly selected for manual judgment, to verify whether the corresponding Chinese and English
structures constitute genuine clause—level parataxis in line with the criteria of Systemic Functional
Grammar. The results show that 78% of the samples are clause—level parataxis, while the remaining 22%
fall into non—clause—level parataxis. The study confirms the conclusion of Li and Yu (2020) that Chinese
paratactic relations tend to be retained in English translation. It also finds that in the Report on the Work
of the Government, paratactic relations between clauses are mostly connected by commas, while
enumeration commas and the character "he" (and) are more frequently used to link nominal phrases.
This study provides corpus—based empirical evidence for the handling of paratactic relations in political
text translation.
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N HTING) B IR SR RS T RGBS . 1E
SFL 1, %1 (parataxis) FIMJE (hypotaxis) &/NESE
A HR PR PR R AR ) A B A7 ¢ & (Halliday & Matthiessen,
2014) . PUBMARESG, 2 MRS58 S EEI N, ot
BWAES, EEWER (W and, or) BALEBEIK R, XF
B E 2 R AR R N 00 R I AL BN B AR )
PR

AWEFLLL 2026 4 (BUR TAERE ) M 3e-P17iE RN
XA, KRR R S5 N LHIFE S & 0T, BERE:
EPGEHFIFRL C “F7 «, 7“0 7 ) HIE “and” )
BRI A XS, EIEE T/NIRIEFI L2 2 02 did
[ 25 b il fL, ASHIE T B AERAIE Li & Yu (2020) HIS5EE
BUASCARPIERM, FEE— B IEBUE SCAR SRR I FI R
PR A5 SCHERA 1

1 CHkERIR

BIBEH IS S E KRB — B = T
B 7 2 R OE S E S RE ZE R . TR (2005)
WiRH, JEERE. JOEREREG, FENA R ELE
BRFR. B (2013) B I (2021 By, W
B IEH G5 ML BRI JEE Rk S AT R . R
WA ] TG DUE A R RN E MK R

Xueying Li Al Hailinhg Yu (2020) H5@idHF 5% 57 e i 15
AHIR AT CATTI BHE SCARIERHE I, PUEHF16 RIE
BEBERHBA TR, Pk T80 BRIy 32 AR R I
WAL SR, 4510 ik B TR AR CBURF TAER )
MEZ T VIR, Ak, BUA A 247 RIEARRIR, RiR
NIRRT R BE S 1A 8 SCHERf T, BP9ESC “and” MUER R
BLIER R GE N 2351

BUAZECAR i (BURF TAERE ) O BRAMERIES K
FADiRe, HEEREX ERAOR A A EER L. KRS
FERAIE Li & Yu (2020) FIZ502 T H TR A, JHE
X 43N] B SR G FH SR AERL -, 247 2026 4 (BUN L
PEAR R ) S IE21 50 2R 0 AL ISR

2 ARESSEILESR

2.1 RAYRIET ¥

RAINEEWEF %% (Systemic Functional Linguistics, SFL)
Hi M.A K. Halliday®'857, E5K 155 K454 d1 H AL 2 D) e K
. PNaJEAE (clause complex) HIFEAN & UL _E/Na)iEt i@
TR ORRIEIRM K. A EARATRE (taxis) 2 NIE5
(parataxis, /NAJHLAZFEE) FIMJE (hypotaxis, —/MNAJfK

H R —/INA)) o IBHR-E R R NP & (elaboration, extension,

enhancement) FIH5T .
FPIRRE XY RG4S (extension) , U1 “and”

B, MAMERRFXTRIEGE (enhancement) , IR, %
R4 BRIL, BT ORISR 4E RS I R G R,
AL FIN T E R R R .

EDPGET, PR REELE S, W5k M7 &%
ANA), FNEIETE PR BN, TE B R R, — 4
NI T 3 — AN

2.2 /NE)FFBIIR R b

NEEGTE Li & Yu (20200 FIZ5RTE 2026 4F (BURF TAEHR
B ARE R, AR TG R E TR B SR . R
B, SRR R E . REENARGRER “and” o K
b, SRR EREDER: Ho, RRDGE =N i
FHpRIC, &I 7 GgS 7 s L 7 5365 “and”
R AR o X EEFRCIR R T POE /AN H A E R
SRJG, I N T Wk — PR IR A X e f X o, DB IE S
FRid R B IEESE T/ G4 1A ERESCRIE) , T
ik (7 BA SRS (1018 SCHERR 1

TEARBFH, N2 “DUEHFIRLS ‘and” JLEL”
H2NTHWAN) B S], BIAAA BURE . Hrbs
AR R ThREIE I PIANELRL B/NVE) R A P4 T
RPN A% L8 . HLAT % E AL R (BRI BR AN )
A, WRMBUNERS] R, FAEFENKRR CFB-
H L I-25 5055 s AN, AR T /INE) IR 5.

3 IBREMRAERTRE

3.1 BRI X5

AW FE M A BB R T 38 2026 4F CBURF TAER ) ©
Ry S A SR LB T B SCE AR, A A Tmxmall 7E20%6 5 1
BAX R SESCHAT A F RN FE, SN e A& AT IR
AT ¥ UTF-8 JE BOM,  DARAR JE S 2 A HER 1

3.2 KRR

S35, FIH CUC Paracone 473 B HAT =1k 3%
B R, R F L M7 5L “and” FEILHIE
X, KR PGES ¢, 7 5 “and” LIAIAIRT,
BEUEE RS ¢ 7 53O “and” LIMAIRT . &
AT R A5 3 G & Excel, &ANA)R AL S SCH)F A% B
IS G RIS

33 fit5EHE

=R Excel £MGIFER—TAER, #E
JE IR AR IE 658 %o SRJE AU Excel [ “MBREE 107 Lhg,
XFXE A FH AT EE, RS IR BRSSO .
WX —, Fl—rsca) 7RIS E R HITE 2 AR R g5 R
Bln—A) P EEES CH “M” ), WRER—TiId%.
AR 391 KA EE ML AR
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3.4 NTHIFES Na)3E510 5 W

N T HERR GBS R IR AR NIRRT (0
ARG SRR, AFFFN 391 KRk s
Xof B ALAHEL 100 ZAE A N THIWREA . B AR 1E R 7E Excel
HETE — S NBEYLER S “=RAND()” , #RJ5 1% %5 HEF I
HUHT 100 4T o ARHE I SCATAFRAEZ S W 25 SCh) 1y
o RS AN PRI AN 3 2 AT AT R ) ) B
WML (RIE B A IEEE AN D, WERid Dy “/h
FHF) s BWFRCH “HEANEFHF)” U2 2 Wk
B R RIBEDCABAED o A 7RIS IR AT S,
TEH RARE SE R A I, 3K 100 2538 RHT Z bRE, &
JEGT 100 S6FEAH “ONE)IEH” HE, THEHE .

FEREHLAMEA 100 ik fxtrh, N IR &5 R ansk
LFiR: 78 26 (5L 78%) JB T/MAJHF, X set) R it e
MY “and” AEXTRL; HAR 22 % (HEE22%) BT
e/ HEF o X —EE R BLER, S HF O R AE R SR
B 2 AiE TR B

F 1 NTHMER G0t

Byl Ko i b
NGB 78 78%
NGB 22 22%

it 100 100%

4 B3

D EARI U] /NIRRT 0 WA v DL R B ]
“and” FERE S M A RRE, ASO 78 K AARIL A
CONEIFEFN HIREACR 22 2 “ARNRIFESI” A R G
Iy SR S HEAT S LT

4.1 /NEIIFS

JESC 1 A& SR B R GE, IR RE H R
KIEHIUERE, RSN

BEOC 1

accelerate the construction of smart grids, develop new types of

We will build a new electric power system,

energy storage, and promote more extensive use of green
electricity.

ARG AR, RS R &0 . A
N Z R RE S RRIT, ffE— eSO h B T F81iE
W “and” o MIEX EFE, R Cmt” CORRE” ‘Y
K7 REPATHI A Z A, DA 2600, BEREH 148
FEMFKZR; B, KPR SR /N ) IR B 258

SR 2: AT RS 50 L HUR BB 5 A 30 R
B, RERWEREIRAEE, KEFANZEE Tk,
R R RS S KA.

P& 3 2 : Province-wide trials on extending rural land

contracts by another 30 years upon the expiration of the current
second-round contracts will be conducted across the country.
We will develop appropriately scaled agricultural operations,
foster new types of agribusiness, and improve the framework
for modern commercial

agricultural  operations and

agro-services.

HC RS DU ESE S AL, L AE SR B
ZAVNMFEE AR A7, BN R R R
KL EL I BRI I, FLHF S, T2 — &7
FATAES I FN % . A)F R “and” RN T /NA)IEFI 26
R BN EAMACFERIEE NG, WA R
ik, Al “and” fRIOR B HIWT R/ a) R4

4.2 HE/NEIESI

JESC 3. FRALARA A RER WM ALE, SR AR
BORIIE. RIRG%E . PP EEE).

P 3: We will institute sound, integrated mechanisms on
this front to boost coordination across development plans,
policies, resources, and evaluations.

ARG AN CORRILAE A L7 B R A e
Wksh” ), HEFHZ R R RIFAEIA], T I
REPH “FB-HI” o HB—/DFRR “@IhLH” , E
ANEIFIR BB BRI E 7, R SE AL
Pt YR AYNCTR B e 3 V5 oS Rl U2 AR R/ P& VA S ot
ML E RN “Sesmtb A, FREENILE]” , SRR
B AR HIEP AN AL AT, BT EMARR

(hypotaxis) , MiAE/NFEF . A “and” HHILTE “policies,

resources, and evaluations” X — 4% 18 515 N &6, RN
AN, JET A4S, HANEIESITER. Fit, A4
T “and” BEARPORE, EREEMZESR (RAEE) W
EANA)E, NET IS,

JESC 4 RS HERE M ATELAHR S5l i A % Tk e

B 4

integrated development of advanced manufacturing and modern

We will press ahead with trials to promote

services.

A AT A TR, AR il
BN NI S i) A7 ERRAN A E, BT
LA I B B AN, BRI E TN IR

5 &g

TEBEHLHECE 100 S5 FEAH, 2 N THW, HiEE T/
AR IFEFI LB 78% o 1X — 45 H % RF Xueying Li 1 Hailing
Yu (20200 $EHM “PUEIHFISC R ICER I TR 7 4G
W, IR T %L R AR BUA ISR P s

TR R B BURF AR Th N Z R R F R R %
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FE SR, MEUsF “f” 78 50 F BIER 410 i
FEAINX 5 W BT PR IL A “and” , BIEIEWE LIE
i, (HXIE “ORE” FEANW RN R R AR
FAEGT IR PR B LI, it yE eI, LAdigh
T B

6 R

R AAIE FUIR S S BRSSO\ MR AH &5 A 1 U7 i
R TSR, (BAEAE DL R RIBR

B, IBRMSRMNERT M7 «, 7“0 7 5 “and”
PFEEL, RN I “LIR” “FR” SHAMPGEIFFFR
i, ATREE ST SE; BB, NAIIRBI N T A —
EFME, REWIAREHAEE —8k, B RefE &
wH o

RAELETE IR )RR, BT AR T B 7k,
FTAER ) 100 254 A B 05 450 U AR F A 15 L IR ACRRALE
R, AR R S5 T Re Bt 2026 4F CBURF TAEIR )
FIRFIR RIEFEREEAES . KRR KA R
FINZ NEERRA, LA F SRS 40 0 A ik o i T H SR —
A N ET G
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